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Tourism

En Oscar for 
travel management

Af Anne Grete Lindberg 
Sekretariatschef i 
Danish Business Travel Association

Ved et eksklusivt arrangement på Wyndham Grand Hotel i London 
mandag den 7. februar vandt Danmark og to andre nordiske lande 
fornemme travel management priser i forbindelse med en internatio-
nal konference. 

Åländsk pilsner äldst i världen
Ett av världens äldsta bevarade öl ska analyseras och rekonstrueras.

Världens äldsta 
pilsnerflaska med 
innehållet kvar?

Ö let, som upptäcktes på Åland förra som-
maren i ett gammalt skeppsvrak från 
1800-talet, ska analyseras i syfte att åter-

skapa drycken. Målsättningen är att genom olika 
analyser kunna återskapa receptet för att sedan 
möjliggöra tillverkning i ny industriell produktion. 
För analysen svarar Teknologiska forskningscen-
tralen VTT i Esbo.   

Fem flaskor öl bärgades från ett gammalt 
skeppsvrak nära Föglö i Ålands södra skärgård 
sommaren 2010. Flaskorna, som legat bevarade 
på havets botten på cirka 50 meters djup, tros ha 
tillverkats under första halvan av 1800-talet. Under 
bärgningsarbetet gick en av dessa flaskor sönder 
då det sköra glaset hade en spricka. Man kunde då 
konstatera att flaskan innehöll skummande mörkt 
öl. Vilken typ av öl det är fråga om är en av frågorna 
som man nu söker svar på. 

”I första hand vill vi analysera innehållet i flas-
korna. Vår förhoppning är därefter att man ska 

kunna återskapa det ursprungliga receptet så att 
det kan användas vid nytillverkning”, säger avdel-
ningschef Rainer Juslin vid Ålands landskapsre-
gering. 

Trots ölets extremt höga ålder bedömer man att 
vätskan klarat sig bra på botten av Östersjön. Den 
låga temperaturen och mörkret i vraket har gjort 
att lagringen varit optimal och trycket i flaskorna 
har gjort att saltvatten inte kunnat tränga in ge-
nom korkarna. 

”För oss är det oerhört intressant att under-
söka vilken typ av jäst som användes i början av 
1800-talet och vilken typ av kvalitet ölet som man 
då framställde hade. Var ölet kanske väldigt starkt 
och bittert? I början av 1800-talet förstod man inte 
vilken roll jäst hade i framställningen av öl”, säger 
VTT:s kundchef Annika Wilhelmson. 
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Dette er en meget flot markering 
at det niveau, der arbejdes 
med travel management på i 

Norden. I alt tog Norden fire priser hjem 
ud af otte - Danmark fik en, Finland to 
og Sverige også en enkelt. Sverige fik 
prisen for ”Best use of Technology in 
a Travel Programme”, der gik til Siri 
Persson, Travel Manager hos Logica. 
De to finske priser gik til henholdsvis 

Ville Svens, Group Travel Manager fra 
Metso Corporation, der fik prisen som 
”National Travel Buyer of the Year”, 
samt til Tuija Snellman, Travel Manager 
for Finish Broadcasting Corporation 
YLE, der fik prisen for ”Best Innovation 
in a Travel Programme”.

Den danske pris, den eftertragtede 
”European Travel Buyer of the Year 
Award”, blev vundet af Mette Christen-
sen, Global Travel Manager fra A.P. Møl-
ler – Mærsk A/S.

Prisen blev uddelt af European Tra-
vel Buyer Awards i samarbejde med 
GBTA Europe til den europæiske travel 
manager, der har iværksat og gennem-
ført de mest signifikante og innovative 
strategier indenfor Corporate Travel Ma-
nagement i mindst to af nedenstående 
kategorier:

Travel Management, hotelprogram-
mer, luftfartsaftaler (scheduled, low 
cost, air charter), kreditkort-program, 

landtransport, sikkerhedsprogram for 
de rejsende (Duty of Care), CSR-initiati-
ver og teknologi-tiltag.

Juryen bestod af 13 europæiske Cor-
porate Travel Managers fra ikke mindre 
end 8 forskellige lande. 

I Danish Business Travel Association 
(hvor Mette er næstformand), arbejdes 
der målrettet på at sætte Danmark på 
verdenskortet indenfor Corporate Travel 
Management. Denne pris vil i høj grad 
være med til at synliggøre det arbejde 
DBTA og danske travel managers udfø-
rer, i samarbejde deres leverandører. 

Jens Liltorp (formand for DBTA og Di-
rector, Travel Management i Novo Nord-
isk A/S) fortalte efterfølgende:

”Prisen blev givet til Mette Christen-
sen og APM for konsolideringen af et 
stort komplekst globalt travel manage-
ment-program i løbet af et kort tidsrum. 
Men i særdeleshed for desuden at have 
medvirket til at forandre virksomheders 

samarbejdsmåder med luftfartselskaber 
- og for dermed at være banebrydende og 
nyskabende i aftalerelationer indenfor 
forretningsrejser. Noget som jeg forven-
ter både danske og internationale virk-
somheder med store rejsebudgetter vil 
kunne få glæde af. Jeg er fantastisk stolt 
og glad på både Mettes, APMs og DBTAs 
vegne over, at denne pris er landet i Dan-
mark. Den er trods alt givet blandt 70 no-
mineringer fra 12 forskellige lande - og 
blev overrakt Mette foran et feststemt 
300-talligt publikum, der enstemmigt 
hyldede den danske vinder for den fine 
præstation. Og det er vel det nærmeste 
man kommer en Oscar indenfor travel 
management …”


